Legge federale sul trasferimento internazionale dei beni culturali

Richiesta di rilascio di una garanzia di restituzione

Legge federale del 20 giugno 2003 sul trasferimento internazionale dei beni
culturali (Legge sul trasferimento dei beni culturali, LTBC) (RS 444.1);

art. 10 e 11

Ordinanza del 13 aprile 2005 sul trasferimento internazionale dei beni culturali
(Ordinanza sul trasferimento dei beni culturali, OTBC) (RS 444.11);

art. 7

Il Volkerkundemuseum der Universitdt Ziirich, in virtu dell’articolo 10 della legge
federale del 20 giugno 2003 sul trasferimento internazionale dei beni culturali
(RS 444.1) e dell’articolo 7 della relativa ordinanza del 13 aprile 2005 (RS 444.11),
ha presentato la seguente richiesta di rilascio di una garanzia di restituzione:
A. Nome e indirizzo dell’istituzione che da in prestito il bene culturale:
—  American Museum of Natural History, Central Park West at
79th Street, New York, NY 10024, USA
—  Nordiska Museet, Djurgardsvigen 1-16, Box 27820,
115 93 Stoccolma, Svezia
—  Musée du quai Branly, 222, rue de ’Université, 75343 Parigi Cedex 07,
Francia
—  Dr. Romano Mastromattei, Via Riboty Augusto 28, 00195 Roma, Italia
—  Néprajzi Muizeum, Kossuth Lajos Tér 12, 1005 Budapest, Ungheria
—  Peter The Great, Museum of Anthropology and Ethnography,
Kunstkamera, Russian Ac. Of Sci., 3, Unviersity Emb.,
San Pietroburgo, 199034 Russia

—  Russian Museum of Ethnography, 4/1 Inzhenernaya str.,
191186 San Pietroburgo, Russia;

B. Descrizione del bene culturale: vedi Appendicel;
C. Provenienza del bene culturale, nel modo piu esatto possibile: vedi Appen-
dicel;

D. Data prevista dell’importazione temporanea del bene culturale in Svizzera:
15 ottobre 2007;

E. Data prevista dell’esportazione del bene culturale dalla Svizzera:
20 agosto 2008;

I Larichiesta (Appendice inclusa) ¢ pubblicata sul sito dell’Ufficio federale della cultura
(www.bak.admin.ch/kgt, rubrica «Richieste pendenti») ed ¢ ottenibile presso 1’Ufficio
federale della cultura, Hallwylstrasse 15, 3003 Berna.
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F. Durata dell’esposizione: dal 3 novembre 2007 al 1° agosto 2008;

G. Durata della garanzia di restituzione richiesta: dal 15 ottobre 2007 al
20 agosto 2008.

Servizio specializzato trasferimento dei beni culturali, Ufficio federale della cultura,
Hallwylstrasse 15, 3003 Berna.

Le opposizioni al rilascio di una garanzia di restituzione devono essere presentate
entro 30 giorni all’unita amministrativa.

29 maggio 2007 Ufficio federale della cultura
Servizio specializzato trasferimento dei beni culturali
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